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Dedicatoria familiar:
a mis hijos Suso, el Nene, la Alemana y Mauricio (del que no sé nada)

a mi sobrino Miguel, el pajarito
a mi madre, que no aprueba los desnudos

y también a Miguelón, Pepe, Elisa, Juan



Falamos de actores porque iso é o que somos.
Falamos de teatro porque somos os actores os que o facemos.
Non son os xornalistas, non son os teatrólogos, non son os críticos,
non son os académicos, non os autores.
Somos nós, os actores, os que podemos saber que é isto que facemos. Cando o facemos.
Cando tomamos a determinación de actuar e non de interpretar.

O que se di a miúdo sobre a nosa profesión, sobre o teatro,
non é máis que unha ficción. Un conto.
E preguntámonos por qué os que non fan teatro se empeñan tanto
en falar, falar e falar disto que facemos nós e que,
se verdadeiramente puidese ser falado, razoado, contado ou explicado,
sería absolutamente superfluo.
Se o teatro non é máis que palabras, se se puidese limitar ás palabras,
que marchen para a casa os actores.  
Pero se por un momento admitimos que o teatro é, ou mellor, que pode ser 
algo máis, moito máis, tanto que nos é difícil definilo, imposible rexistralo 
e por suposto entendelo e explicárnolo a nós mesmos, 
entón
entón
entón
que calen os faladores.

(e nós ó noso, a gozar desa vertixe que nos mata e que precede á baixada de luz de sala.
Agarrámonos ós sombreiros e a esvararmos a morte costa abaixo
que só son tres días, miña vida, e xa foron dous)

(e abro esta nova paréntese como  unha posdata á posdata 
pola idea obsesiva de non valen os panos quentes, e decido escribila,
para que quede claro, para que quede constancia, 
como que quero dicir a verdade de todo, non sei.
E relaciono os meus panos quentes cun texto de JMA* 
que relín unha vez máis onte, hai unha semana, o outro día:
Arrepíanme as cousas a medio facer. Alporízanme as vidas indiferentes,
todos eses que conscientemente vadean o futuro e se cinxen ó moldeamento.
Eu non son así. Eu tomo o futuro, moldéoo, embócoo e perfeccióno. 
Río porque penso que estas poderían ser as miñas palabras; vamos, que eu,
por chulería, diría bastante ben este texto)
Ana Vallés
*Javier Martínez Alejandre,
Algunas narraciones escritas en la era de la bombona de butano











Creación e dirección - Creation and direction
Ana Vallés 

Intérpretes - Cast
Helen Bertels  non ten base teórica   no tiene base teórica 
Eugenia Iglesias  parece unha boneca sentada ó sol parece una muñeca sentada al sol
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mundo
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Ana Vallés   morta morta non está  muerta muerta no está
Marina Wainer  foi bailarina e é representante  fue bailarina y es representante
Sergio Zearreta  moi pouco grotowskiano  muy poco grotowskiano
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Lighting and scenic design
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Hablamos de actores porque eso es lo que somos.
Hablamos de teatro porque somos los actores quienes lo hacemos.
No son los periodistas, no son los teatrólogos, no son los críticos,
no son los académicos, no son los autores.
Somos nosotros, los actores, quienes podemos saber qué es esto que hacemos.
Cuando lo hacemos. Cuando tomamos la determinación de actuar y no de interpretar.

Lo que se dice a menudo sobre nuestra profesión, sobre el teatro,
no es más que una ficción. Un cuento.
Y nos preguntamos por qué los que no hacen teatro se empeñan tanto
en hablar, hablar y hablar de esto que hacemos nosotros y que,
si verdaderamente pudiera ser hablado, razonado, contado o explicado,
sería absolutamente superfluo.
Si el teatro no es más que palabras, si se puede limitar a las palabras, 
que se vayan a casa los actores.
Pero si por un momento admitimos que el teatro es, o mejor, puede ser 
algo más, mucho más, tanto que nos es difícil definirlo, imposible registrarlo 
y por supuesto entenderlo y explicárnoslo a nosotros mismos, 
entonces
entonces
entonces
que se callen los habladores.

(y nosotros a lo nuestro, a disfrutar de ese vértigo que nos mata
y que precede a la bajada de luz de sala.
Nos agarramos a los sombreros y nos deslizamos a muerte cuesta abajo
que sólo son tres días, mi vida, y ya fueron dos)

(y abro este nuevo paréntesis como una postdata a la postdata
por la idea obsesiva de no valen las medias tintas, y decido escribirla,
para que quede claro, para que quede constancia,
como que quiero decir la verdad de todo, no sé.
Y relaciono mis medias tintas con un texto de JMA*
que releí una vez más ayer, hace una semana, el otro día:
Me horripilan las cosas a medio hacer.
Me sacan de quicio las vidas indiferentes,
todos esos que conscientemente vadean el futuro y se ciñen a lo que pueden.
Yo no soy así. Yo tomo el futuro, lo moldeo, lo emboco y perfecciono. 
Me río porque pienso que estas podrían ser mis palabras; vamos, que yo,
por chulería, diría bastante bien este texto)

Ana Vallés
*Javier Martínez Alejandre,

Algunas narraciones escritas en la era de la bombona de butano
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ACTUACIÓNS MÁIS IMPORTANTES - MAIN PERFORMANCES
Leipzig  Alemaña Festival Internacional Euro-Scene 02
Boston  USA Keiter Performance Center Walnut Hill 95
Novisad  Iugoslavia Festival Internacional Infant Festival 00
Belgrado Iugoslavia Beograde Summer Festival 00
París  Francia Théâtre de L´Epée de Bois (La Cartoucherie) 94
Sitges  Festival Internacional 02
Bologna Italia Teatri di Vita 01
Edinburgo Gran Bretaña Festival FRINGE 94
Dresden Alemaña Societaetstheater 02
Compostela Inauguración do Festival Internacional Millenium 00
Bretaña Francia Carrefour des Regions de L’ Europe 87
Compostela Festival Inter. Alternativo de Teatro, Danza e Música 00-02
Almada  Portugal Festival Internacional de Almada 92
Viana do Castelo Portugal Festival do Eixo Atlántico 97-99
Santander Muestra de Teatro Contemporáneo de Cantabria 93-98
Santander Encuentros con la Creación 01
Compostela Festival Internacional En Pé de Pedra 98-02
León  Festival Internacional de Teatro 95
Xixón  Encuentros en Asturias Teatro 95-96-97-98-99-00-01
Compostela Muestra de Teatro Español Contemporáneo 93
Madrid  Muestra Alternativa Internacional 90-91-93-00
Azuqueca Muestra Nacional de Teatro 02
Narón  Estrea de Teatro para Camleóns 98
Torrejon  Certamen Nacional de Teatro para Directoras de Escena 
01-03

MATARILE TEATRO
créase en Santiago de Compostela no ano 1986.
se crea en Santiago en el año 1986.
was created in Santiago de Compostela in 1986.

PRINCIPAIS ESPECTÁCULOS - PRINCIPAL PLAYS
2002 SIN SOMBRA DE DUDA de Ana Vallés
2002 QUEN TE QUERE, QUEN TE CHAMA de Ana Vallés
 Espectáculo de rúa creado para Festival Internacional En Pé de Pedra
2001 A BRAZO PARTIDO de Ana Vallés
2000 PRIMEIRO MOVEMENTO: PARA FIGURAS BRANCAS de Ana Vallés
 Inauguración do Compostela Festival Millenium
1999 THE QUEEN IS DEAD de Ana Vallés
1998 TEATRO PARA CAMALEÓNS de Ana Vallés
1998 STRANGERS IN THE NIGHT de Ana Vallés
 Espectáculo de rúa creado para Festival Internacional En Pé de Pedra
1997 12ROUNDS de Ana Vallés e Baltasar Patiño
1996 NEGRO é NEGRO de Ana Vallés
1996 ZEPPELIN Nº7 de Ana Vallés
1995 MVSEO de Ana Vallés
1994 LA CASA EN PRIMER PLANO de Ana Vallés
 Espectáculo coproducido con Provisional Danza
1994 31 de Ana Vallés
 Proposta escénica adaptable a espacios non teatrais
1993 CAFÉ DE NOITE de Ana Vallés
 Espectáculo de rúa coproducido con Provisional Danza
1993 DERIVA de Ana Vallés
1992 CAFE ACÚSTICO de Ana Vallés
1991 ANDANTE de Ana Vallés
1989 HAMLETMASCHINE de Heiner Müller
1986 O CUMPREANOS DA INFANTA de Oscar Wilde

PREMIOS RECIBIDOS - RECEIVED PRIZES
A BRAZO PARTIDO 
2º Premio do VI Certamen Nacional de Teatro para Directoras de Escena 2003

THE QUEEN IS DEAD
Premio María Casares á Mellor Dirección do Teatro Galego 00
2º Premio do IV Certamen Nacional de Teatro para Directoras de Escena 2001

TEATRO PARA CAMALEÓNS
Premio María Casares á Mellor Iluminación do Teatro Galego 99

NEGRO é NEGRO
Premio María Casares á Mellor Iluminación do Teatro Galego 98
Premio María Casares ó Mellor Espacio do Teatro Galego 98

ZEPPELIN Nº 7
Premio María Casares ó Mellor Espacio do Teatro Galego 97

DERIVA
Premio Compostela á Mellor Iluminación do Teatro Galego 94

CAFÉ ACÚSTICO
Premio Compostela á Mellor Dirección do Teatro Galego 93
Premio Compostela á Mellor Iluminación del Teatro Gallego 93

teatro galán
Premio Compostela de Teatro ó Labor Teatral
Premio Xiria (Cangas) ó Labor Teatral

Ma
ta
ri
le
 T

ea
tr
o



We speak of actors because that´s who we are.
We speak of theatre because we´re the actors 
who do it.
It´s not the journalists, the theatre scholars, the critics,
or the academics, nor is it the writers.
It´s only us, the actors,
who know what it is that we do.
When we do it.
When we  take the decision to act and not to interpret.

What is often said about our profession, about theatre, 
is no more than fiction.  A tale.
And we´ve got to ask ourselves why those that don´t do theatre go out of their way
to talk and talk and talk about what we do. 
And if it could truly be spoken about, reasoned, 
told or explained, 
it would be completely superfluous.
If the theatre were no more than words, if it were possible to limit it to only words, 
then you might as well send the actors home.
But if for one moment we admit that theatre is, 
or, even better, could be 
something more, much more, so much so, that it is difficult to define, impossible to express, 
and, naturally, to understand and explain it to ourselves.
Then,
Then,
Then,
Keep it to yourselves

(leave us to our job, to enjoy this vertigo that kills us and that approaches before the lights go down.
We hold onto our hats and we slide recklessly down the slippery slope
it was only three days, my life, and two already have gone)

(and I open this new parenthesis like a postscript from the postscript
the obsessive idea that it´s no good doing things by halves, 
and so I´ve decided to write this 
to clarify, to put on the record, 
just how I like to tell the truth about everything, I don’t know.  
Talking of doing things by halves, I read once again yesterday, a week ago, the other day, what JMA* wrote:
Things that are incomplete terrify me.  Indifferent lives drive me mad.  All those that consciously ford the future and 
cling to whatever they can. I´m not like that.  I take the future and mould it, face it and perfect it.
I laugh because I think these could be my words; well, I mean, because I´m cheeky. I´d say those lines pretty well.

Ana Vallés
* Javier Martínez Alejandre





acto seguido estréase o 15 de outubro de 2003 en Santiago de Compostela, no 
teatro galán, creado e dirixido pola compañía Matarile dende 1993.

acto seguido se estrena el 15 de octubre de 2003 en Santiago de Compostela, en el 
teatro galán, creado y dirigido por la compañía Matarile desde 1993.

acto seguido first performance 15 October 2003 in Santiago de Compostela, at 
teatro galán, created and managed by Matarile Teatro since 1993.
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telf: 981 58 51 66 - fax: 981 58 51 21
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e.mail: matarileteatro@mundo-r.com
Visita a web de Matarile en

Producción
Production
Matarile
Teatro


